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ವಿಚಾರ ಲಹರಿ

* ಹೇಡಯಾದವರು ಪŁೇತಯನĺ
ತೇರಲರರು. ಅದ ಧೈಯವವಂತರ ಸೊತĶ.

-ಮಹಾತĿ ಗಂಧೀಜಿ

* ಒಂದಬಾಗಲಮುಚĬದಗ ಇನĺಂದ
ಬಾಗಲ ತರೆದರುತĶದ. ಆದರೆ ನವುಮುಚĬದ
ಬಾಗಲಮುಂದಯೇ ಬಹಳಹತĶ
ದಃಖದಂದ ಕಯುತĶರುತĶೇವ. ತರೆದ
ಬಾಗಲನĺ ಗಮನಸವುದೇ ಇಲ್ಲ.

-ಅಲೆಗ್ಸಾಂಡರ್‌ ಗŁಹಾಂ ಬಲ್‌

* ಕಟıೇರೆಲ್ಲ ಕವಗಳಲ್ಲ, ಹುಟıೇರೆಲ್ಲ
ಭವಗಳಲ್ಲ;
ಕರು ಕೂಡ ಕಟıದĸಂಟ, ಬಸವಣĵನ
ಹುಟıದĸಂಟ.

-ದ.ರಾ.ಬೀಂದŁ

* ಮಳ ಬಂದಗ ಎಲ್ಲ ಹಕħಗಳೂ ಮರದ
ಆಶŁಯ ಪಡೆಯುತĶವ, ಆದರೆ ಹದĸಗಳ
ಮೇಡದಂದಲೂಮೇಲಕħ ಹೇಗ
ಹಾರಾಡುತĶವ. ಸಮಸŀ ಎಲ್ಲರಗೂ ಇದ, ಆದರೆ
ಅದನĺ ಹೇಗೆ ಎದರಸತĶೇರ ಎನĺವುದ
ಮುಖŀ.

-ಡಾ.ಎ.ಪಿ.ಜೆ. ಅಬĸಲ್‌ ಕಲಾಂ

* ಪŁೇಮದಲŃ ಬೇಳವುದ ಆಯħ ಅಲ್ಲ;
ಆದರೆ ಆ ಪŁೇಮದಲŃೇ ಸķರವಾಗ ನಲŃವುದ
ಆಯħ.

-ಇಂಗŃಷ್‌ ಸೂಕĶ

* ಹಟıಯಲ ಹುಟıದೇ ಬಂಕ ವಲಯಾಗĺ
ಸಮ/ ಏರುತದ ಎದಗೆ ಮನಜತಯ ಚತಗೆ
ಕಟı ಕಟıಳಗಳಲ್ಲ ಇದಕ ಕಟıಗೆಯಾಗ/
ಸಟıೇತ ಮನಕುಲವ ಇದರ ಹತಗೆ.

-ಗೀಪಾಲಕೃಷĵ ಅಡಿಗ

* ನವು ನರೇಕ್ಷಸದ್ದನĺಲ್ಲ ಕಡಬೇಕಂಬ
ಯಾವ ಅನವಾಯವತಯೂಜೇವನಕħಲ್ಲ.

-ಮಾಗಗರೆಟ್‌ ಮಿಶೆಲ್‌

* ನೇವು ಓದದಯಾವ ಪುಸĶಕವನĺ ನಮĿ
ಮಕħಳಿಗೆ ಓದಲ ನೇಡಬೇಡ.

-ಜಾರ್ಗ ಬರ್ಗರ್ಗ ಷಾ

* ಕವಗಳ ದೇವರನĺ ಸೃಷıಸತĶರೆ;
ತತŅಜİನಗಳ ಅದನĺ ನಶಮಾಡುತĶರೆ.

-ಮಾರ್ಗ ರೂಬನ್‌

* ನಮಗೆ ಸಮಸŀಗಳ ಇಲ್ಲವಾದಲŃ ಅದನĺ
ಸೃಷıಸ. ಸಮಸŀಗಳೇ ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನೇವು
ಬದಕದĸ ನಮಗೆಗತĶಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ.

-ಯು.ಜಿ.ಕೃಷĵಮೂರ್ಗ

* ನಮĿ ಜೇವನದಲŃ ಸೂಯವ
ಮರೆಯಾದನಂದ ನೇವು ಅತĶರೆ, ಹಳಯುವ
ನĔತŁಗಳ ಕಣಸಲ ಕಣĵೇರು
ಅಡĳಯಾಗುತĶದ.

-ರವೀಂದŁರ್ಥ ಠಾಗೂರ್‌

* ಧಮವ ಎನĺವುದ ಇರುವುದ ಪರಸĻರ
ಹೇರಾಡುವುದಕħಲ್ಲ; ನಮĿ ಬದಕಗೆ ಒಂದ
ಉದĸೇಶ ಮತĶ ಅಥವವನĺ ತಂಬಲ.

-ಡಾ.ಜಾಕೀರ್‌ ಹುಸೈನ್‌

* ದೇವರು ನನಗೆ ನನ ಬಯಸದ್ದನĺ
ಏನನĺ ಕಡಲಲ್ಲ; ಆದರೆ ನನಗೆ
ಅಗತŀವಾದದಲ್ಲವನĺ ಕಟıದĸನ.

-ಸŅಮಿ ವವೀಕಾನಂದ

* ನವು ಆಡುವಮಾತ ಹೇಗರಲ ಗೆಳಯ
ಮೃದಮಾತಮೂಲೇಕ ಗೆಲŃವುದ ತಳಿಯ

-ಸು.ರಂ.ಎಕħಂಡಿ

ವೇಗೇಪಾಸನೆ
ಹದನಂಟನೇ ಶತಮಾನದಲŃಯೂರೇಪ್‌ ಖಂಡದಲŃ ಸಂಭವಸದ

ಕೈಗಾರಕ ಕŁಂತ ಕŁಮೇಣ ಪŁಪಂಚವನĺಲŃ ಆವರಸ, ಮನಷŀನ
ಅಂತರಂಗ ಬಹರಂಗ ಎರಡರ ಮೇಲೂಗಾಢವಾದ ಪರಣಾಮವನĺಂಟ
ಮಾಡತ. ಕೈಗಾರಕ ಕŁಂತಯಪೂವವದಲŃ ಮನಷŀ ತನĺ ಪಲಗೆ
ದತĶವಾಗ ಬಂದದ್ದ ದೇಶ ಕಲಗಳ ಚೌಕಟıನಲŃಯೇ ಬದಕಲ
ಪŁಯತĺಸತĶದ್ದ. ಅವುಗಳನĺ ಮೇರ ತನĺ ಚಟವಟಕಗಳನĺ
ವಸĶರಸಕಳńಲ ಸಧŀವಂಬ ವಚಾರ ಅವನ ಕಲĻನಯಲŃತĶೇ ಹರತ
ವಾಸĶವ ಸಂಗತಯಾಗರಲಲ್ಲ. ಕೈಗಾರಕ ಕŁಂತ ಮನಷŀನನĺ ತನĺ ಪಲನ
ಕಲ ದೇಶಗಳ ಪರಧಿಯನĺ ದಟವ ಸಹಸಕħ ಪŁಚೇದಸತ. ಯಂತŁಗಳ
ನರವು ಪಡೆಯಲರಂಭಿಸದ ಮನಷŀ ‘ವೇಗ’ದ ಬಂಬಲವನĺ ಗಳಿಸ ಕಲದ
ಉಳಿತಯ, ಶŁಮದ ಉಳಿತಯ- ಎರಡನĺ ಸಧಿಸದ; ಜೊತಗೆ
ಉತĻದನ ಸಮಥŀವವನĺ ಹಚĬಸಕಂಡ. ಪŁಣಗಳ ಸಹಾಯ ವಲ್ಲದೇ
ಇಂಧನ ಯಂತŁಗಳಿಂದ ಚಲಸವ ಸರಗೆ ಸಂಪಕವ ಸೌಕಯವಗಳಿಂದಗ
ಕಡಮ ಅವಧಿಯಲŃ ಹಚĬ ದೂರ ಕŁಮಸವ ಶಕĶಯನĺ ಗಳಿಸಕಂಡ.
ಒಟıನಲŃ ನಧಾನವಾಗ ಚಲಸತĶದ್ದ ಬದಕನ ಬಂಡ ಕೈಗಾರಕ ಕŁಂತಯ
ಪರಣಾಮದಂದ ‘ವೇಗೇತħಷವ’ ಪಡೆಯುವಂತಯಿತ. ಅರ್ವತ್‌
ಮನಷŀ ಜಗತĶನಲŃ ‘ವೇಗ’ ಎಂಬುದಕħ ಹಚĬನ ಪŁಶಸĚ ಪŁಪĶವಾಯಿತ.
ಈ ದನಗಳಲ್ಲಂತೂನವು ‘ವೇಗೇಪಸಕ’ರಾಗದĸೇವ. ಆಧುನಕ

ಮಾನವ ‘ಕಡಮ ಅವಧಿ, ಹಚĬ ಗಳಿಕ’ ಎಂಬುದನĺೇ ತನĺ ಬದಕನ
ಪಲ್ಲವಯನĺಗಸಕಂಡದĸನಂದರೆ ತಪĻಲ್ಲ. ಶಿĔಣ, ಕೃಷ, ಕŁೇಡೆ- ಹೇಗೆ
ಬದಕನ ಎಲ್ಲ ಕ್ಷೇತŁಗಳಿಗೂ ಈಮಾತ ಅನŅಯಿಸತĶದ ಎನĺಬಹುದೇನೇ.
ಮಕħಳಿಗೆ ಚಕħ ವಯಸ್ಸಿನಲŃಯೇಹರಲರದಷı ಪುಸĶಕಗಳನĺ ಹರಸ,
ಅವರನĺ ‘ಪಂಡತ’ರನĺಗಸಲ ನವು ಪŁಯತĺಸತĶದĸೇವ. ಅಲĻವಧಿಯಲŃ
ಹಚĬ ಫಸಲಕಡುವ ಪŁಯೇಗಗಳನĺ ಕೃಷ ಕ್ಷೇತŁದಲŃಮಾಡತĶದĸೇವ.
ವಸĶಗಳ ಉತĻದನಯಲ್ಲಂತೂಯಂತŁಗಳ ನರವನಂದ ಅದľತ
ಫಲತಂಶಗಳನĺ ಪಡೆಯುತĶದĸೇವ. ಹಗಲ ರಾತŁಗಳ ವŀತŀಸಗಳನĺ

ಅನಭವಸದ, ದೇಶ ಪರದೇಶಗಳ ನಡುವಣ ಅಂತರವನĺ ಗಮನಸದ
ದಡಯುತĶರುವ ಆಧುನಕ ಮನಷŀ ಪŁಪಂಚಕ ದೃಷıಯಿಂದ ಅತŀಂತ
ಎತĶರಕħ ತಲಪರುವುದ ಸಳńಲ್ಲ. ಆದರೆ ಭಾವನತĿಕವಾಗ ಆತ
ಸೊರಗುತĶರುವುದನĺ ಮರೆಯುವಂತಲ್ಲ. ‘ಪŁಗತ’ ಎನĺವುದನĺ ಆಥವಕ
ಪŁಗತಗಷıೇ ಸೇಮತಗಳಿಸಕಂಡರುವ ಆಧುನಕ ಮನಷŀಮಾನವೇಯ
ಸಂಬಂಧಗಳಿಗೆ ಅಗತŀವಾಗರುವ ಆದŁವತ, ಸĺಗĹತ, ಸಹಸĻಂದನ, ಸಮರಸŀ-
ಮುಂತದಕೇಮಲಭಾವಗಳನĺ ಕಳದಕಂಡುಕರಡಾಗುತĶದĸನ.
ವೇಗದ ಬನĺೇರ ಗಳಿಕಯನĺ ಬೇಟಯಾಡುತĶರುವ ಇಂದನ ಮನಷŀ ತನĺ
ಅಂತರಂಗದ ಪಸಮಾತಗಳನĺ ಆಲಸವ ವŀವಧಾನವನĺ
ಕಳದಕಳńತĶದĸನ.
‘ಗಗನವನನೇಡುಮೈ ನೇಲಗಟıವ ತನಕ’ ಎಂಬುದ ಕುವಂಪು ಅವರ

ಮಾತ. ಮೈ ನೇಲಗಟıವಮಾತರಲ, ಗಗನವನĺ ಒಂದ Ĕಣ ನಟıಸಲೂ
ಬಡುವಲ್ಲದ ಮಂದಯೂಈ ಆಧುನಕ ಜಗತĶನಲŃ ಸಕಷı ದೊಡĳ
ಸಂಖŀಯಲŃದĸರೆ. ಒಂದಹೂವನĺ ನೇಡ ಆನಂದಸವ, ಒಂದ ಹಕħಯ
ಹಾಡನĺ ಕೇಳಿ ಸಂತೇಷಸವ, ಒಂದಮುಗĹ ಮಗುವನ ನಗೆಯನĺ ಕಂಡು,
ಕೇಳಿ ಸಖಿಸವ ವŀವಧಾನವಲ್ಲದ ಮಂದಯೂಇದĸರೆ. ನಮĿ ಪೂವವಜರು
ಕಲವನĺಯುಗ, ಕಲĻ- ಇತŀದಮಾನಗಳಲŃ ಕಲĻಸಕಂಡು, ಕಲದ
ಅನಂತತಯನĺ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದಕಳńತĶದ್ದರು. ‘ಕಲೇಹŀಯಂ ನರವಧಿ
ವವಪುಲಚ ಪೃಥŅೇ’ (ಕಲವು ಅನಂತವಾಗದ,ಭೂಮ ವಸĶರವಾಗದ)
ಎಂದ ನಂಬ, ಬದಕನ ಸಂದರ Ĕಣಗಳನĺ ಸಧŀವಾದಷı
ಆಸŅದಸತĶದ್ದರು, ಆದರೆ ಇಂದನವರು ಕಲವನĺ ಮೈಕŁೇ, ನŀನೇ
ರೂಪದಲŃ ಅತŀಂತ ಸೂĔĿ ಕಣಗಳನĺಗ ವಭಜಸ, Ĕಣ Ĕಣಗಳನĺೇ ಲಕħ
ಹಾಕುತĶ ಬದಕನಲŃ ಸಹಜವಾಗ ಲಭŀವಾಗುವ ಆನಂದದಂದ
ವಂಚತರಾಗುತĶದĸರೆ. ಅತŀಂತ ಅಲĻ ಕಲದಲŃೇ ಮಹತŅವಾದದನĺ
ಸಧಿಸಲ ಹಣಗಾಡುತĶರುವ ‘ವೇಗೇಪಸಕ’ರಗೆ ಬದಕನĺ ಸವಯಲ
ಬಡುವಾದರೂ ಎಲŃ? ‘What is this life, if full if care! we have
no time to stand and stare!’ ಎಂದ ಒಬĽ ಆಂಗŃ ಕವ ನಟıಸರು
ಬಟıದĸ ಇಂಥ ಪರಸķತಗಾಗಯೇ!

g ವೈನತೇಯ

ಮಾತೇಮುತĶ


